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English version 
 
In Clause A.3.8, replace equation (A.2) by the following: 
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Version franççççaise 

 
Dans le paragraphe A.3.8, remplacer l'équation (A.2) par la suivante: 
 

)(
)(

21

m

mma
wVfbAG

−
⋅⋅−

=  (A.2) 

 
 
 


